Zeitschrift: Korrespondenzblatt des Bernischen Lehrervereins = Bulletin de la
Société des instituteurs bernois

Herausgeber: Bernischer Lehrerverein
Band: 6 (1904-1905)

Heft: 6

Rubrik: Mitteilungen = Communiqués
Autor: [s.n.]

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 26.11.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

September

Septembre { 1904

6. Jahrgang
6° année

Korrespondenzhblatit

Bernischen Lehrervereins

-t

BULLETIN

DE LA

SOCIETE DES INSTITUTEURS BERNOIS

Mitteilungen

Boykott Biimpliz. Die von der Presse mit-
geteilten neuesten Vorginge in Biimpliz
veranlassen den Kantonalvorstand, den
Boykott der Klasse 11 der erweilerten ziwvei-
teiligen Oberschule daselbst allen Mitgliedern
unseres Yereins in Erinnerung zu bringen.
Eine drgere Protzenherrschaft als diejenige

des Schulrates von Biampliz ist noch selten ]

an den Tag getreten, und der Lehrerverein
hat alle Ursache, energisch dagegen zu
protestieren, dass ein anerkannt tiichtiger
Lehrer allerhand zweifelhafter Griinde
wegen um jeden Preis entfernt werden
soll. Wir erwarten daher entschieden, dass
kein Glied des bern. Lehrerstandes sich
hergebe, bei der Verireibung eines ehren-
werten Kollegen Anteil zu nehmen, und
sollte allenfalls der Schulrat von Biimpliz
auf den Gedanken kommen, die Stelle
durch Befirderung besetzen zu wollen, so
wird die Lehrerschaft von Biimpliz ihre
Pflicht genau kennen. Wir brauchen uns
wohl {iber diesen Punkt nicht niher aus-
zusprechen, da wir iiberzeugt sind, dass
Jedes treue Mitglied des Lehrervereins
weiss, wie es in einem solchen eklatanten
Falle von Lehrermisshandlung zu handein
hat. Nur eine riickhaltlose Solidaritit kann
uns in diesem Kampfe, den der Schualrat
von Biimpliz dem Lehrerverein aufge-
zwungen hat, zum Siege filhren.

Communiqués

Boycott de Bampliz. — Ce qui s’est passé
derniérement a Biimpliz, et qui a fait le
tour de la presse, nous met dans la néces-
sit¢ de rappeler & tous les membres de
'associalion cantonale que la I/¢classe de
Uécole primaire supérieure de cette localile
reste @ linlerdit. Nous avons rarement vu
un régime pareil & celui qu'exerce le
« Schulrat » de Biimpliz. La société des
instiluteurs ne peut, sans protester éner-
giquement, laisser mettre sur la rue, pour
des molifs reconnus de pure invention, un
collcgue capable et de bonne conduite.
Nous osons croire qu'aucun instituteur
digne de ce nom ne se prétera aux ma-
nceuvres des autorités scolaires de Biimpliz
et si I'idée venait a celle-ci de proeéder a
une nomination, par voie de promotion,
nous espérons (ue le corps enseignant de B.
saura faire son devoir.

C'est par la solidarité que nous triom-
pherons dans le conflit que le « Schulrat »
de Biimpliz a provoqué.



Mitteilungen der bernischen Lehrerversicher-

Communications de la Caisse d’assurance des

ungskasse #ber Mitgliederbesiand, Finan-

instituteurs bernois (effectif, état des finances,

zielles, Beschliisse organisatorischer Natur

décisions concernant Porganisation et pen-

und Pensionen.

' Miz‘gliedbestand pro 18. September 1904.
a) 1. Abteilung 142 Mitglieder
b) 1I. Abteilung 76 3
¢) III. Abteilung

obligatorisch
Lehrer 779
Lehrerinnen 743

Jreawillig

161
90 1773 s

Total 1991 Mitglieder

Lehrer
Lehrerinnen

11. Einbezahlt wurde von Seiten der

Milglieder
I. Quartal = Fr. 62,420.70 Cis.
II. Quartal = , 52476.65 ,,
IIL. Quartal — e 6,935 25 e

Total Fr. 171,832.60 Cts.

Von Seiten des Staates: 3 Quartalbetreff-
nisse Fr. 75,000: dazu werden noch die
Fr. 30,000 kommen, welche zur Erleichier-
ung des Einkaufs der dltern Lehrer und
Lehrerinnen dienen.

Abgangsentschadigungen und Riickver-
giitungen wurden bezahlt: Fr. 1413.65 pro
I. und II. Quartal.

1I1. Organisation

1. Die Antrige der Generalversammlung
betreffend die Wegleitungen zu den
Art. 29. 36, 39 und 58 wurden in der
Sitzung der Verwaltungskommission
vom 14. Mai 1904 definitiv redigiert
und angenommen. Der Text ist simt-
lichen Mitgliedern im Juni zugestellt
worden.

2. Die folgenden Reglemente wurden auf-
gestelll und in der Sitzung der Ver-
waltungskommission vom 15. August
angenommen und provisorisech bis zu
ihrer Behandlung durch die General-
versammlung vom Mai 1905 in Kraft
gesetzt :

sions).

1. Effectif aw 18 septembre 1904
@) 1 section 142 membres

b) 2¢ > 76 »
c) 3 »
enirée obligatoire
Instituteurs 779
Institutrices 743
enirée facultaiive
Instituteurs 161

Institutrices 90 4773 »
Total 1991 membres

11. Versemenis effeciues par les membres
e trimestre fr. 62,420. 70
Qe » »  B52.476. 65
3e » »  56,935. 25
Total fr. 171,832. 60

L’Etat a versé. pour les 3 trimestres
75,000 fr., auquels viendront s’ajouter les
30,000 fr. destinés a faciliter I’entrée des
instituteurs et institutrices ayant dépassé
I'age réglementaire.

Indemnités de sortie et remboursements
payés pour les trimestresTet I1: 1443.65 fr.

111. Organisation :

1. Les propositions de I'assemblée géné-

rale concernant linterprétation des
art. 29, 36, 39 et 58, ont été définitive-
ment adoptées en séance du Comité
d’administration du 14 mai 1904. Le
texte en a été soumis en juin a tous
les membres.

2. Les réglements suivants ont été élabo-
rés et adoptés en séance du comité d’ad-
ministration le 15 aolt écoulé; ils en-
trent provisoirement en vigueur jusqu’a
leur acceptation par l'assemnblée géné-
rale de mai 1905 :



a)

)
0
d)

3.

Das Reglement iiber die Entischi-
digungen fiir mangelnde Natural-
leistungen nach § 27, zweiter Absalz,
der Statuten;

das Reglement iiber die Versetzung
in den Ruhestand nach § 28 der
Statuten:

das Reglement iiber die Verwendung
des Hiilfsfonds der bern. Lehrerver-
sicherungskasse nach § 46, Absatz 3,
der Statuten:

das Reglement iiber die auszuzahlen-

den Entschidigungen nach §§ 52, 59,

62, 67 und 69 der Statuten.
Die Uebernahme der Geschifte der
alten Lehrerkasse durch die Verwal-
tungskommission der bern. Versicher-
ungskasse wurde am 18. Juni vertrag-
lich und zur vollsten Befriedigung per-
fekt. Die Wertschriften und Titel der
alten Lehrerkasse wurden pro 30. Juni
1904 der Hypothekarkasse in Bern in
Gegenrechnung abgetreten. Es ging
pro 30. Juni 1904 damit ein Betrag von
Fr. 303,030.05 an die Hypothekarkasse
iiber, welche vom 30. Mai an diese
Schuld mit 33/4°/, verzinst.

. Die Oberpostdirektion beanstandet die

Portofreiheit im Verkehr der Verwal-

. tungskommission mit den Mitgliedern.

Diese Portofreiheit war immer so ver-
standen worden, dass die Verwaltungs-
kommission als Amitsstelle portofrei
mit den Mitgliedern korrespondieren
konne, jedoch umgekehrt, die Mitglieder
ihre Sendungen ar die Verwaltungs-
kommission zu frankieren hiitten. Nun
wird auch das erstere beanstandet. Die
Verwaltungskommission ist mit dem
Studium der Frage beschiftigt und
wird eventuell mit Hiilfe des Regier-
ungsratesihre Rechte zu wahrensuchen.

DieVerhandlungen beziiglich dieSteuer-
freiheit der Jahrespramien fiir die
Mitglieder der bern. Lehrerversicher-
ungskasse fanden, dank des Entgegen-
kommens der kantonalen Finanzdirek-
tion, die in diesem Blatt angegebene
Erledigung. Die Zentral-Steuerkommis-
sion empfiehlt, den obligatorisch ver-
sicherten Mitgliedern auf dem Gesuchs-

wege, den freiwillig Versicherten auf
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3.

e

)

@) Le réglement sur les indemnités
payées aux institufeurs ou institu-
trices pour prestations en nature,
suivant art. 27, 2¢ al. des statuts;

b) le réglement concernant la mise a la
retraite (art. 28 des statuts);

¢) le réglement fixant le mode d’emploi

du fonds de secours de la Caisse

d’assurance des instituteurs bernois
~art. 46, al. 3, des statuts);

le réglement concernant les indem-

nités a payer, conformément aux

art. 52, 59, 62, 67 et 69 des statuts.

La remise des affaires de l'ancienne
Caisse des instituteurs au Comité d’ad-
ministration de la Caisse d’assurance
des instituteurs bernois a eun lieu le
1§ juin; l'acte y relatif a éié passé sans
aucune difficulté. Les titres et valeurs
de l'ancienne Caisse ont été cédés'le
30 juin & la Caisse hypothécaire du
canton de Berne qui en a inscrit le
montant a notre actif: ¢’est une somme
de 303,030.05 qui porte intéréts au
33/:°/0 depuis le 30 mai écoulé.

La direction générale des postes con-
teste au Comité d’administration le
droit de correspondre en franchise
de port avee les membres de la Caisse.
Il avait été entendu que le Comité
d’administration bénéficierait de la
franchise de port pour les communica-
tions officielles qu’il aurait a adresser
aux sociétaires, mais que ceux-ciaffran-
chiraient leurs envois; ce droit du
comité est aussi contesté. Le Comité
d’administration s’occupe de I'affaire,
et il espéere arriver, avec I’aide du Con-
seil d'Etat, a faire reconnaitre son hon
droit.

Les démarches faites en vue d’obtenir
la libération de tout impot sur les
primes annuelles versées par les
membres du corps enseignant a la
Caisse d’assurance des instituteurs ber-
nois, ont été couronnées de succes,
grice au bienveillant appui de la Direc-
tion cantonale des finances. La GCommis-
sion centrale des impots a recommandé
la prise en considération de la demande
formulée de part et d’autre.



demWegedesNachlasseszuentsprechen.
Leider haben bei den von uns vorge-
schriehenen Eingaben viele Mitglieder
sich nicht beziiglich der Eingabe an die
genauen Vorschriften gehalten und die
Eingabe zu wenig gestempelt. Die Sache
ist aber giitlich erledigt.

6. Nach Uebereinkunft mit der Direktion

des Unterriehtswesens sollen in Zukunft

simtliche Pensionierungsakten im Ar-
chivder bern. Lehrerversicherungskasse
aufhewahrt bleiben.

1V. Pensionen.

1. Am 11. Juni wurde von der Verwal-
tungskommission pensioniert: Herr G.
Stutzmann, gew. Lehrer in Belp, Jahres-
pension vom 1. Mai 1904 an Fr. 585.

2. Der bediirftigen Mutterdes verstorbenen
Mitgliedes Herrn Emil Marggi, gew.
Lehrer - in Reichenstein, * wird eine
jihrliche Pension von Fr. 126 bewilligt.

3. An Frau Witwe Hinni in Bern wird
eine Unterstiitzung pro 1904 aus dem
Hiilfsfonds von Fr. 80 bewilligt.

4. An Frau Witwe Howald in Gurzelen
eine solche von Fr. 100.

5. An Frau Witwe Blatt in Bern eine
solehe von Fr. 80.

Da die Verwaltungskommission der alten
Lehrerkasse bereits schon Franken 600
bewilligt hatte, so ist das Ertriignis des
Hiilfsfonds pro 1904 bis auf wenige Franken
aufgezehrt, so dass weitere Gesuche pro
1904 unberiicksichtigt bleiben miissen.

6. Der Witwedesverstorbenen Oberlehrers
J. Kunz in Utzenstorf (eingekauftes
Mitglied) wird eine jdhrliche Witwen-
pension von Fr. 292.50 sowie fiir jedes
der vier Kinder, welche unter dem
zuriickgelegten 17. Altersjahr stehen,
eine Pension von je Fr. 58.50 zuge-
sprochen.

Die Witwe des am 10. August verun-
gliickten Lehrers Gottf. Joh. Finger in
Diirrenast erhilt eine Witwenpension
von Fr. 292.50. Fiir das hinterlassene
Stiefkind wurde ohne Préjudiz fiir die
Zukunft, sowie fiir das naechgeborene
Kind je eine Pension ven Fr. 58.50
bewilligt.

-1
.
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Malheureusement beaucoup de membres
ne se sont pas conformés dans les
réclamations que nous leur deman-
dions de formuler aux prescriptions en
usage et n'ont pas suffisamment affran-
chi les dites réclamations. Cependant
cette affaire a été réglée a I’amiable.

6. Daccord avec la Direction de I'Instruc-
tion publique, tous les actes concernant
les pensions seront conservés dans les
archives de la Caisse d’assurance des
instituteurs bernois.

IV. Pensions

1. Le comité d’administration a accordé a
M. G. Stutzmann, ane. instituteur a
Belp, une pension annuelle de 585 fr.
a partir do 1er mai 1904.

2. Une pension annuelle de 126 fr. est
aceordée a la pauvre meére du socié-
taire décédé Emile Marggi, autrefois
instituteur a Reichenstein.

3. Une somme de 80 {r. prise sur le fonds

de secours, est accordée pour 1904 a

Mm=e Vve Héinni de Berne.

Un dit secours de 100 fr. sera versé a

Mme Vve Howald a Gurzelen, et

5. Un dit de 80 fr. a M™¢ V¥¢ Blatt a Berne.

=~

L’administration de I'ancienne Caisse des
instituteurs ayant déja accordé pour 600 fr.
de secours, les revenus du fonds spécial
pour 1904 sont donc presque entiérement
épuisés, de sorte qu’il n’est pas possible
de donner suite, cette année a d’autres
déemandes de secours.

6. Il sera servi & la veuve de l'instituteur
décédé J. Kunz, a Utzenstorf (sociétaire
racheté), une pension de veuve de
fr. 292. 50 et a chacun de ses 4 enfants
dgés de moins de 17 ans, une pension
annuelle de fr. 58. 50.

La veuve de l'instituteur Gottf. Joh.
Finger. de Diirrenast, mort accidentel-
lement le 10 aotit, recevra une pension
de veuve du montant de fr. 292.50.
Il est accordé, sans préjudice pour
I'avenir, une pension annuelle de
fr. 58.50 & l'enfant du premier lit et
une dite de fr. 58.50 a I'’enfant né du
second mariage de M™¢ Finger.

-1
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8. Es wird beantragt, der unterstiitzungs-
bediirftigen Mutter der verstorbenen
LehrerinFrl. Ida Kémpfsel. in Miinchen-
wylereine jihrliche Pension von Fr. 114
auszurichten.

Die Beschiliisse unter 7. und 8. unter-
liegen noch der Genehmigung der Ver-
waltungskommission, welehe zweifelsohne
den Antrigen der Direktion zustimmen
wird.

Aus diesen LBISttHlQ,'En ist ersichtlich, dass
die bern. Lehrerversicherungskasse ausser—
ordentlich wohltitic wirken wird. In den
Fillen 2., 6., 7. und 8. hitten die Witwen,
die Kinder und die Eltern niemals etwas
erhalten, wenn der friihere Zustand noch zu
Recht bestanden wiére.

Bern, den 19. September 1904.

Der Direktor der bern. Lehrerversicherungskasse :

Prof. Dr. S. H. Graf.

3

Ausziige aus den Protokollen des
Kantonalvorstandes.

9. Juni

Das Arbeitsprogramm pro 1904/05 wird
endgiiltig festgestellt.

17. Juni

Herr Vizeprisident Baumgartner be-
richtet iber seine Mission nach Delsberg,
welche notwendig wurde zur Reo'uheruncr
der Finanzverhiltnisse der Sektion. Er hat
die Ueberzeugung, der neue Sektionsvor-
stand werde seine Pflicht voll und ganz
- erfilllen. Die Bemiihungen des Herrn
Baumgartner um die Erledigung dieser
peniblen Angelegenheit werden vom Priisi-
denten bestens verdankt.

Zwei Stiindigungsgesuche werden gut-
geheissen.

8. On propose d'accorder & la mére sans
ressources de M'e Ida Kémpf, institu-
trice décédée a Miinchenwyler, une
pension annuelle de {r. 114. —.

Les décisions figurant sous ch. 7 et 8
devront étre soumises au comité d’admi-
nistration, qui, nous n’en doutons pas,
confirmera les propositions de la Direction.

On peut econclure de ce qui précede que
la Caisse d’assurance des instituteurs ber-
nois est appelée a rendre des services
inappréciables. Sous 'ancien état de choses,
les veuves, les enfants, les parents dont il
est question sous ch. 2, 6, 7 et 8 n’auraient
jamais rien requ.

Berne, le 19 septembre 1904.

Le Directenr de 1a Caisse d'assurance des instituf. bernois .
Prof. Dr S.-H. GRAT.

Extraits des procés-verbaux
des séances du Comité central

9 juin
On fixe d'une maniére définitive le pro-
gramme d’activité de 1904/05.
17 juin
M. Baumgartner, vice-président, rend
compte de la mission dont l'avait chargé
le C. C. pour remettre en ordre les finances
de la section de Delémont. Il rapporte
I'impression que le nouveau comité fera
son devoir. Les cotisations arriérées vont
étre percues a bref délai. Le président
remercie sincérement M. Baumgartner de
la peine qu’il s’est donnée dans cette désa-
gréable mission.

Il est fait droit a deux demandes de délai.



Herr Prof. Forel-Morges empfiehlt auf
eine Anfrage hin einige antialkoholische
Veranschaulichungsmittel fiir die Schule :
in der gleichen Angelegenheit soll noch
eine Anfrage ergehen an Herrn Prof. Her-
cot-Lausanne.

20. Juni

Der Sektionsvorstand von L., unterstiitzt
von Herrn Inspektor St., beantragt eine
vorlaufige Unterstitzung von 50 Fr. an
eine an Lungenschwindsucht schwerer-
krankte Lehrerin, welche nicht imstande
ist, sich gehorig zu pflegen. Dl(“ Unter-
stutzun«r wird bem]hfrt

Dem Bedehren des Vorstandes der bern.
Winl\elriedstiftung, die auf den 1. August
geplante Sammlung méchte im Korrespon—
denzblatt der Lehrerschaft empfohlen wer-
den, soll entsprochen werden.

Kassier Fankhauser teilt mit, dass einige
Sektionskassiere von den neu ins Amt und
in den Verein eingetretenen Mitgliedern
pro 1. Halbjahr keine Beitrige eingezogen
haben. Er wird beauftragt, die Sektions-
kassiere zu veranlassen, diese Betrige noch
nachtriglich einzuziehen.

Die Abrechnung mit der Sektion N. weist
bei 52 Fr. Einnahmen einen Abzug von
28 Fr. auf; der Sektionsvorstand soll auf
dieses Missverhilinis aufmerksam gemacht
werden.

27. Juni

Laut Mitteilung des Herrn Direktor
Schneider-Hofwil und des Herrn Er-
ziehungsdirektor Gobat ist das jdhrliche
Seminarkostgeld fiir 2 Jiinglinge, fiir welche
die Vereinskasse das Kostgeld iibernimmt,
auf je 100 Fr. festgesetzt worden.

Es wird einstimmig beschlossen, die
Mittelschule von R. zu boykottieren; im
Korrespondenzblatt soll die Lehrerschaft
aufgefordert werden, sich nicht auf diese
Stelle anzumelden.

5. Juli

Ein Darlehensgesuch im Betrag von
250 Fr. kann nicht gutgeheissen werden,
da die Miglichkeit der in Aussicht gestellten
Riickzahlungen vom Kassier stark be-
zweifelt wird.

38

M. le prof. Forel, de Morges, a qui le
comité central s'était adressé, recommande
quelques tableaux intuitifs pour I'ensei-
gnement antialcoolique a 1'école: on aura
encore recours aux bons offices de M. Her-

cod de Lausanne, secrétaire de la Ligue

antialcoolique.

20 juin
La section de L., appuyée par M. l'ins-
pecteur St., recommande 1’allocation d’un
secours de fr. 50.— a une institutrice gra-
vement atteinte de tuberculose pulmonaire
et trop pauvre pour Se Soigner convena-
blement. Accordé.

Le comité bernois de la fondation Win-
kelried demande au C. C. de recommander -
dans le Bulletin la souscription populaire
du 1¢r ao0t. On fera le nécessaire.

Le caissier Fankhauser fait remarquer
que certains caissiers de sections m’ont pas
percu la cotisation du 41¢r semestre due par
les membres nouvellement recus dans la
société ou récemment entrés en fonections.
Ces cotisations devront étre reclamees et
versées a la caisse sociale.

La section de N., qui a 52 fr. de recettes,
fait une retenue de 28 fr. pour débours
divers. Le comité local sera questionné a
ce sujet.

27 juin

D’une communication de M. le directeur
Schneider a Hofwil et suivant avis officiel
de la Direction de l'instruction publique,
celle-ci a réduit a 100 fr. le prix de pen-
sion a payer par la caisse centrale pour
deux éleves de 1'école normale.

Il est décidé a 'unanimité de boycotler
la classe moyenne de R.; le corps en-
seignant sera invité dans le Bullelin a ne
pas postuler cette place.

5 juillet
Il ne peut étre répondu favorablement a
une demande d’emprunt de fr. 250.—, les
conditions de remboursement n’étant pas
recounues acceptables.



Ein 2. Darlehensgesuch wird im Betrage
von 100 Fr. gutgeheissen.

Herr A.in A. ist im Jahre 1901 bei einem
Stellenwechsel nicht in die neue Sektion
S. eingetreten, wiinscht nun aher nach-
triglich, es zu tun. Der Kantonalvorstand
entscheidet, da Herr A. seinerzeit nicht
ausdriicklich ausgetreten sei, so kimne ihm
der Eintritt in die Sektion S. bewilligt
werden, sofern er bereif sei, alle Vereins-
beitrige seit 1901 nachzubezahlen.

9. Juli

Die Sektion Bern-Stadt teilt mif, als
Komitee der Fliickigerstiftung seien von
der Sektion bezeichnet worden : die Her-
ren Brand und Fischer und Frau Labhard,
alle in der Lénggasse.

Die Sektion N. stellt die Anfrage, ob
man nicht die Delegierten des Juras und
des alten Kantons getremni zusammenbe-
rufen konnte zur Behandlung der Frage
der Reorganisation der Lehrerinnensemi-
nare. Die Anfrage wird einstimmig ver-
neint.

2. August

Herr R. von B. beklagt sich, die Schul-
kommission von B. halte den Vergleich
nicht; welcher in seiner Angelegenheit ab-
geschlossen worden ist unter Mitwirkung
des Kantonalvorstandes. Es soll ein Mahn-
schreiben an die Schulkommission von B.
erlassen werden.

9.:Augusl.
Ein Unterstiitzungsgesuch im Betrage
von 70 Fr. wird gutgeheissen.

17. August.

Eine Lehrerswitwe, welche von schwerer
Krankheit heimgesucht wird und ganz
mittellos dasteht, bewirbt sich um eine
Unterstiitzung. Der Kantonalvorstand ist
geneigt zu entsprechen; doch soll sich der
resp. Sektionsvorstand aussprechen, ob
eine einmalige oder wiederkehrende Unter-
stiitzung gemeint sei.

22. August.

Der Sektionspriisident von D. wiinscht
fir obengenannte Lehrerswitwe eine ein-
malige Unterstiitzung von 200 Fr. fiir eine
absolut notwendige Badekur. Die Summe
wird bewilligt.

Une seconde demande de fr. 100.— est
liquidée dans un sens affirmatif.

M. A. a A. qui a changé de place en 1901,
mais ne s’est pas annoncé a sa nouvelle
section, désire étre considéré comme mem-
bre de la dite. Le C. C. autorise la section
de S. de recevoir le collegue A. puisqu’il
n'y a pas eu de démission formelle, mais
M. A. devra payer toutes les cotisations
échues depuis 1901.

9 juillet
La section de Berne a composé comime
suit le comité de la fondation Fliickiger :
MM. Brand et Fischer et M=¢ Labhard, tous
4 la Langgasse.

La section de N. demande s'il ne serait
pas sage de convoquer Séparément les
délégués du Jura et ceux de 'ancien canton
pour la diseussion de la question des écoles
normales d’institutrices. A I'unanimité on
décide de répondre non.

2 aout :

M. R. de B. se plaint de ce que la com-
mission scolaire de B. ne respecte pas le
compromis accepté en son temps par les
parties intéressées (instituteur, autorités
scolaires de B. et comité central). On adres-
sera une lettre a la commission de B. pour
lui rappeler les termes de I'accord.

9 aodit
Il est accordé une secours de fr. 70.—.

17 aotit

Une veuve d'instituteur, atteinte d'une
grave maladie et sans ressources, sollicite
un secours. Le comité central est disposé
a lui venir en aide, mais il ne peut le faire
sans 1'assentiment du comité de section :
celui-ei nous dira s’il y a lieu d’accorder
un secours annuel ou de verser une cer-
taine somme en une seule fois.

22 aoiit

Le comité de section de D. demande pour
la veuve dont il est question plus haut, un
secours de fr. 200.— qui lui permettra de
faire une cure prescrite par le médecin.
Accordé.



Auf das Gesuch des Kantonalvorstandes
hin wurde einem Lehrer aus dem Lehrer-
fonds von Heiligenschwendi fiir eine Kur
seiner Frau ein Beilrag von Fr. 50 zuge-
sprochen.

Ein Darlehen von 500 Fr. wird bewilligt;
doch sollen mit Riicksicht aufdie Umstdnde
vom Gesuchsteller vierteljahrliche Riick-
zahlungen von 50 Fr. verlangt werden.

Die Erziehungsdirektion meldet, sie sei
einverstanden mit den Thesen des Lehrer-
vereins betreffend die Alkoholfrage und
mit dem Vorschlag der Einsetzung einer
Kommission im Sinne der Eingabe des
Kantonalvorstandes. Herr Dr. Gobat er-
sucht um Vorschlige fiir eine 5gliedrige
Kommission: dieselben sollen in der
niichsten Sitzung aufgestellt werden.

Einem Lehrer, welcher voriibergehend
auch die Stelle eines Kollegen versieht und
sich um die Stellvertretungsentschidigung
erkundigt, muss mitgeteilt werden, die
Stellvertretungskasse bezahle ihren Anteil
nur, wenn Staat und Gemeinde auch be-
zahlen.

Ausserordentliche Delegiertenversammiung
des bern. Lehrervereins. — Die letzte Dele-
giertenversammlung hat den Kantonalvor-
stand beauftragt, im Herbst eine ausser-
ordentliche Delegiertenversammlung zu
veranstalten zur Behandlung der Frage der
Reorganisation der staatlichen Lehrerinnen-
seminare von Hindelbank w. Delsherg. Nach-
dem die Frage nun in den Sektionen be-
handelt worden ist, kommt der Kantonal-
vorstand dem erhaltenen Auftrage nach und
ladet die Sektionen resp. die Sektionsvor-
stinde ein, die Delegierten nach § 13 der
Statuten zubezeichnen. Die Versammlung
findet statt Samstag den 22. Oki., vormittags
9'/2 Uhr, im Café Merz zu Bern(Marktgasse).

- Referenten : Friulein Dr. Graf von Bern
und Friulein Schumacher von Reconvilier.

Indem wir auf eine recht zahlreiche Be-
schickung dieser Versammlung seitens
unserer Sektionen zihlen, zeichnen im
Namen des Kantonalvorstandes des bern.
Lehrervereins

Der Prisident : Ch. Anderfuhren.
Der Sekretir : A. Heimann.
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Sur la demande du comité central, la
Direction de Heiligenschwendi accorde un
crédit de fr. 50.— sur le fonds des institu-
teurs, 4 la femme d’un membre de la so-
ciété cantonale. ‘

On accorde un prét de fr. 5300.— ; vu la
situation de 'emprunteur la caisse centrale
exigera un amortissement trimestriel de
fr. 50.—.

La Direction de I'instruction publique,
d’accord avec la société des instituteurs
quant aux moyens de combattrel’alcoolisme
par linfluence de I'école, demande au
comité central de faire des propositions
pour une commission de 5 membres; ces
propositions seront formulées dans la pro-
chaine séance.

Un instituteur en fonctions, qui tient en
méme temps la classe d’un collegue malade,
demande des renseignements au sujet de
I'indemnité de remplacement; il lui sera
répondu que la caisse ne paye que si I’'Etat
et la commune contribuent légalement aux
frais de remplacement.

Assemblée extraordinaire de délégués de la
Sociéte des instituteurs bernois. — La derniere
assemblée des délégués a chargé le C. C. de
convoquer cet automne une assemblée
extraordinaire de délégués aux fins de dis-
cuter la question de la réorganisation des
éroles normales d’instituirices de Hindelbank
et de Delémont. La question ayant été traitée
dans les sections, le C. C. met 4 exécution
le mandat dont il a été chargé, et invite les
sections, respect. les comités de sections, a
désigner les délégués selon § 13 des statuts.
L’assemblée aura lieu samedi le 22 octobre,
@9 h. /= du matin, anw Café Merz @ Berne
(rue du Marché).

" Rapporteurs : Mle Dr. Graf de Berne, et
M!le Schumacher de Reconvilier.

Tout en comptant sur ane forte partici-
pation a cette assemblée de la part de nos
sections, nous vous saluons cordialement.

Au nom du C. C. de la
Société des instituteurs bernois,

Le président : Chr. Anderfuhren.
Le secrétaire : 4. Heimann.

BIENNE.

Impr. C. SCHWEIZER & C°
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